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• Il presente prod otto è ad atto solo a ambienti 
correttamente isolati o ad  un uso occasionale.

• This prod uct is only suitable for well insulated  
spaces or occasional use.

• Ce prod uit n’ est ad apté q ue pour d es espaces 
bien isolé s ou pour une utilisation occasionnelle.

• D ieses Prod uk t eig net sich nur fü r g ut isolierte 
Rä ume od er g eleg entlichen Gebrauch.

• Este es prod ucto solo es apto para lug ares bien 
aislad os o d e uso ocasional.

www. imetec.com
gspr.tenactagroup.com

Tenacta Group S. p. A.   Via Piemonte 5 /11   2405 2 Az z ano S. Paolo (BG)   ITALY
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IT Dal sito web riportato è possibile sempre scaricare il manuale nella versione più aggiornata
EN You can always download the most updated version  of the manual from the website indicated
FR À partir du site web indiqué, il est toujours possible de télécharger le manuel dans sa version la plus récente
DE Auf der angeführten Website können Sie jederzeit die neueste Version des Handbuchs herunterladen
ES En el sitio web indicado, siempre es posible descargar la última versión del manual
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GUID A ILLUSTRATIVA / ILLUSTRATIVE GUID E / GUID E ILLUSTRÉ / BEBILD ERTER LEITFAD EN / GUÍ A 
ILUSTRATIVA

[ A]

5

3

1

2

4

D ATI TECNICI (3) / TECHNICAL D ATA (3) / D ONNÉ ES TECHNIQUES (3) / TECHNISCHE D ATEN (3) / D ATOS 
TÉ CNICOS (3)

XST

 V 50 Hz  2 00 W
TYPE 

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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AVVERTENZ E SULLA SICUREZ Z A
• D opo av er rimosso l’ apparecchio d alla confez ione, assicurarsi che 

sia integ ro e completo come mostrato nella g uid a illustrativ a e priv o 
d i d anni d a trasporto. In caso d i d ubbio, non utiliz z are l’ apparecchio 
e riv olg ersi al serv iz io d i assistenz a autoriz z ato.

ATTENZ IONE! Rimuov ere d all’ apparecchio ev entuali materiali 
d i comunicaz ione q uali etichette, cartellini ecc. , prima 
d ell’ utiliz z o.

INTROD UZ IONE
G e nt il e cl ie nt e , L a r ing r az iamo p e r av e r s ce l t o il nos t r o p r od ot t o. S iamo s icu r i ch e L e i ap p r e z z e r à l a 
s u a q u al it à e af f id ab il it à in q u ant o p r og e t t at o e p r od ot t o me t t e nd o in p r imo p iano l a s od d is f az ione d e l  
cl ie nt e . L e  p r e s e nt i is t r u z ioni p e r  l ’ u s o s ono conf or mi al l a nor ma e u r op e a E N  8 2 0 7 9 .

ATTENZ IONE! Istruz ioni e av v ertenz e per un uso sicuro 
d ell’ apparecchio.

Prima d i utiliz z are q uesto apparecchio, leg g ere attentamente le 
istruz ioni per l’ uso e in particolare note, av v ertenz e e istruz ioni 
sulla sicurez z a, attenend osi a esse. Conserv are il presente manuale 
insieme alla relativ a g uid a illustrativ a, a scopo d i consultaz ione 
futura. In caso d i cessione d ell’ apparecchio a terz i, conseg nare 
anche l’ intera d ocumentaz ione.

NOTA: se nella lettura d i q uesto manuale alcune parti risultassero 
d i d ifficile comprensione o se sorg essero d ubbi, prima d i utiliz z are 
il prod otto contattare l’ az iend a all’ ind iriz z o ind icato in ultima pag ina.

NOTA: g li ipov ed enti possono consultare la v ersione d ig itale d i 
q ueste istruz ioni per l’ uso sul sito www. tenactag roup. com

IND ICE
Introd uz ione  pag .  1
Av v ertenz e sulla sicurez z a  pag .  1
Leg end a simboli  pag .  4
D escriz ione d ell' apparecchio  
e d eg li accessori  pag .  4
Preparaz ione  pag .  4
Utiliz z o  pag .  5

Manutenz ione e conserv az ione  pag .  5
Problemi e soluz ioni  pag .  5
Smaltimento  pag .  6
Assistenz a e g aranz ia  pag .  6
Guid a illustrativ a pag .  I
D ati tecnici pag .  II
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IT ATTENZ IONE!  Rischio d i soffocamento.
l bambini non d ev ono g iocare con la confez ione. Tenere il 
sacchetto d i plastica lontano d alla portata d ei bambini.

• Questo apparecchio d ev e essere utiliz z ato unicamente allo scopo 
per cui è stato prog ettato, ov v ero come termov entilatore per uso 
d omestico. Qualsiasi altro utiliz z o è consid erato non conforme 
all’ uso prev isto e pertanto pericoloso.

• Prima d i colleg are l’ apparecchio alla rete elettrica, controllare che 
la tensione e la freq uenz a riportati sui d ati tecnici d ell’ apparecchio 
corrispond ano a q uelli d ella rete d i alimentaz ione d isponibile. I d ati 
tecnici si trov ano sull’ apparecchio e sull’ alimentatore se presente 
(v ed i g uid a illustrativ a).

• l bambini d i età inferiore ai 3 anni d ov rebbero essere tenuti a d istanz a 
d all’ apparecchio se non continuamente sorv eg liati.

• l bambini d i età compresa tra i 3 e g li 8 anni d ev ono solamente 
accend ere/speg nere l’ apparecchio purché sia stato posto o installato 
nella sua normale posiz ione d i funz ionamento e che essi ricev ano 
sorv eg lianz a o istruz ioni rig uard anti l’ utiliz z o d ell’ apparecchio in 
sicurez z a e ne capiscano i pericoli. l bambini d i età compresa tra i 3 e 
g li 8 anni non d ev ono inserire la spina, reg olare o pulire l’ apparecchio 
né  eseg uire la manutenz ione a cura d ell’ utiliz z atore.

ATTENZ IONE! Alcune parti d el presente prod otto possono 
d iv entare molto cald e e prov ocare ustioni. Bisog na prestare 
particolare attenz ione lad d ov e sono presenti bambini e 
persone v ulnerabili.

• L’ apparecchio può essere utiliz z ato d a bambini d i età non inferiore a 
8 anni e d a persone con rid otte capacità fisiche, sensoriali o mentali,  
o priv e d i esperienz a o d ella necessaria conoscenz a, purché sotto 
sorv eg lianz a oppure d opo che le stesse abbiano ricev uto istruz ioni 
relativ e all’ uso sicuro d ell’ apparecchio e alla comprensione 
d ei pericoli ad esso inerenti. l bambini non d ev ono g iocare con 
l’ apparecchio. La puliz ia e la manutenz ione d estinata ad essere 
effettuata d all’ utiliz z atore non d ev e essere effettuata d a bambini 
senz a sorv eg lianz a.
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• NON utiliz z are l’ apparecchio con mani bag nate o pied i umid i o 

nud i.
• NON tirare il cav o d i alimentaz ione o l’ apparecchio stesso per 

staccare la spina d alla presa d i corrente.
• NON tirare o sollev are l’ apparecchio per il cav o d i alimentaz ione.
• NON esporre l’ apparecchio all’ umid ità o all’ influsso d i ag enti 

atmosferici (piog g ia,  sole) o temperature estreme.
• D isinserire sempre la spina d all’ alimentaz ione elettrica prima d ella 

puliz ia o manutenz ione e in caso d i non utiliz z o d ell’ apparecchio.
• In caso d i g uasto o d i cattiv o funz ionamento d ell’ apparecchio,  

speg nerlo e non manometterlo. Per l’ ev entuale riparaz ione riv olg ersi 
solamente ad  un centro d i assistenz a tecnica autoriz z ato.

• Se il cav o d i alimentaz ione è d anneg g iato, esso d ev e essere sostituito 
d a un centro d i assistenz a tecnica autoriz z ato,  in mod o d a prev enire 
og ni rischio.

• Quand o si utiliz z a l’ apparecchio in un bag no, bisog na staccare la 
spina d opo l’ uso, poiché la prossimità con l’ acq ua costituisce un 
rischio anche se l’ apparecchio è  spento.

• Per una mag g iore protez ione, si consig lia l’ installaz ione d i un 
d ispositiv o a corrente d ifferenz iale nel circuito elettrico che alimenta 
il bag no che abbia una corrente d ifferenz iale d i funz ionamento 
nominale non superiore a 30 mA (id eale 10 mA). E’ opportuno 
chied ere consig li all’ installatore.

• Questo apparecchio non d ev e v enire a contatto con acq ua, altri 
liq uid i, spray o v apori. Per le attiv ità d i puliz ia e manutenz ione fare 
riferimento esclusiv amente all’ apposito parag rafo d i q uesto manuale.

• NON utiliz z are q uesto apparecchio nelle immed iate v icinanz e d i 
una v asca d a bag no,  d i una d occia o d i una piscina.

• NON usare l’ apparecchio v icino al lav and ino pieno d ’ acq ua.
D urante l’ uso l’ apparecchio d ev e essere posto in mod o che non 
possa cad ere nel lav and ino.

• Questo apparecchio non d ev e essere posiz ionato immed iatamente 
al d i sotto d i una presa d i corrente.

• NON lasciare q uesto apparecchio a contatto con materiali e 
superfici facilmente infiammabili o che si protrebbero d anneg g iare 
col calore.
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• Usare q uesto termov entilatore su una superficie oriz z ontale e stabile 

o fissarlo al muro se prev isto.

ATTENZ IONE! Per ev itare il surriscald amento, non coprire 
l’ apparecchio.

ATTENZ IONE! Per rid urre il rischio d i incend io, tenere tessuti,  
tend e, o altri materiali infiammabili ad una d istanz a minima 
d i 1 m d all’ uscita d ell’ aria.

ATTENZ IONE! NON utiliz z are q uesto apparecchio in stanz e 
piccole q uand o q ueste sono occupate d a persone non in 
g rad o d i lasciare la stanz a d a sole, a meno che non siano 
sotto costante sorv eg lianz a.

• Per le caratteristiche d ell’ apparecchio, fare riferimento alla confez ione 
esterna.

• Utiliz z are unicamente con g li accessori forniti che costituiscono 
parte integ rante d ell’ apparecchio.

• NON utiliz z are prolung he o ad attatori.

LEGEND A SIMBOLI
A t t e nz ione / Pe r icol o T e mp e r at u r a minima/ ant ig e l o

D iv ie t o M as s ima t e mp e r at u r a

A t t e nz ione ! N on cop r ir e I nf or maz ioni

D ESCRIZ IONE D ELL' APPARECCHIO E D EGLI ACCESSORI
F are riferimento alla F ig ura [A] nella G uida Illustrativa per controllare il contenuto della confez ione.
1. T ermostato
2 . C orpo prodotto
3. D ato di targ a
4. C avo di rete con spina
5. L E D  funz ionamento

PREPARAZ IONE
• D isimballare il prodotto.
•
• C olleg are il prodotto alla rete elettrica domestica.
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ATTENZ IONE! Questo apparecchio non d ev e essere utiliz z ato 
se è  stato fatto cad ere o se v i sono seg ni d i d anni v isibili.

• R eg olare il termostato ambiente (1) in funz ione della temperatura desiderata.
• Per un funz ionamento continuo, posiz ionare il termostato ambiente (1) sulla posiz ione MAX .

Funz ione antig elo
• Q uesta funz ione g arantisce il mantenimento di una temperatura ambiente intorno a + 5° C .
• Q uando la temperatura scende sotto q uesto livello, il termoventilatore si accende automaticamente.

MANUTENZ IONE E CONSERVAZ IONE

ATTENZ IONE! D isinserire sempre la spina d all’ alimentaz ione 
elettrica prima d ella puliz ia o manutenz ione.

Il termoventilatore può essere pulito con un panno morbido e leg g ermente inumidito. Asciug are 
accuratamente dopo la puliz ia.

ATTENZ IONE! D opo l’ utiliz z o d i q uesto apparecchio 
assicurasi che si sia completamente raffred d ato prima d i 
riporlo.

C ustodire il termoventilatore fuori dalla portata dei bambini in un luog o fresco e asciutto.

NOTA: Quand o si ripone il termov entilatore assicurarsi che sia ben protetto d alla polv ere.

PROBLEMI E SOLUZ IONI
Se si verificasse uno dei problemi indicati, adottare la soluz iona proposta.

Problema Soluz ione

Il prodotto emette odore di “ bruciato”
V erificare la presenz a di eventuali residui di polvere 
e procedere alla puliz ia come indicato nel capitolo 
MANU T E NZ IO NE  E  C O NSE R V AZ IO NE

Il prodotto non funz iona posiz ione temperatura minima/ antig elo (ove presente)
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IT SMALTIMENTO
L ’ imballag g io del prodotto è composto da materiali riciclabili. Smaltirlo in conformità alla 
normativa di tutela ambientale.

il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dag li altri rifiuti.

differenz iata dei rifiuti elettrici ed elettronici. In alternativa alla g estione autonoma è possibile 

di vendita di almeno 400 m2 è inoltre possibile conseg nare g ratuitamente, senz a obblig o di acq uisto, 
i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 2 5 cm. L ’ adeg uata raccolta differenz iata 

compatibile con il rispetto dell’ ambiente contribuisce ad evitare possibili effetti neg ativi sull’ ambiente e 

ASSISTENZ A E GARANZ IA

conseg na è successiva. In caso di difetto del prodotto preesistente alla data di conseg na, viene 

autoriz z ato il difetto di conformità  entro due mesi dalla scoperta del difetto stesso.

a. danni da trasporto o da cadute accidentali,
b. errata installaz ione o inadeg uatez z a impianto elettrico,
c.
d . mancata o non corretta manutenz ione e puliz ia,
e. prodotto e/ o parti di prodotto sog g ette a usura e/ o consumabili,
f.

nell’ uso,
g . ostruz ione ing resso aria fredda e uscita aria calda (g rig lia anteriore e posteriore),
h. copertura del prodotto in funz ione,
i. inserimento di og g etti all’ interno delle g rig lie,
j . cavo di alimentaz ione attorcig liato, pieg ato o danneg g iato per incuria.

L ’ elenco di cui sopra è a titolo meramente esemplificativo e non esaustivo, in q uanto la presente 
g aranz ia è comunq ue esclusa per tutte q uelle circostanz e che non possono farsi risalire a 
d ifetti d i fabbricaz ione 

possano direttamente o indirettamente derivare a persone, cose ed animali domestici in conseg uenz a 
della mancata osservanz a di tutte le prescriz ioni indicate nel presente libretto in tema di installaz ione, 

venditore.
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Mod alità  d i assistenz a

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]

INFORMAZ IONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALD AMENTO 
D ’ AMBIENTE LOCALE ELETTRICI

CONFORMITÀ  AL REGOLAMENTO (UE) N.  2024/1103 - Alleg ato II - TABELLA 3
Mod ello: S0901

D ato Simbolo Valore Unità
Potenz a termica

Potenz a termica nominale Pnom 1,840 kW
Potenz a termica minima (indicativa) Pmin 1,840 kW
Massima potenz a termica continua Pmax,c 1,840 kW

Potenz a termica
In modo spento Po 0,30 W
In modo standby Psm N.A. W
In modo inattivo Pidle N.A.
Modo standby con visualiz z az ione di informaz ioni o dello 
stato [no]

-
biente in modo attivo S,ON 85,0 %

Tipo d i potenz a termica / controllo d ella temperatura ambiente (ind icare una sola opz ione)
Potenz a termica a fase unica senz a controllo della temperatura ambiente [no]
D ue o più  fasi manuali senz a controllo della temperatura ambiente [no]
C ontrollo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico [si]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente [no]

[no]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente e temporiz z atore settimanale [no]

Altre opz ioni d i controllo (è  possibile selez ionare più  opz ioni)
C ontrollo della temperatura ambiente con rilevamento di presenz a [no]

[no]
O pz ione controllo a distanz a [no]
C ontrollo di avviamento adattativo [no]
L imite del tempo di funz ionamento [no]

[no]
F unz ionalità  di autoapprendimento [no]
Precisione del dispositivo di controllo [no]
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]

INFORMAZ IONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALD AMENTO 
D ’ AMBIENTE LOCALE ELETTRICI

CONFORMITÀ  AL REGOLAMENTO (UE) N.  2024/1103 - Alleg ato II - TABELLA 3
Mod ello: S0901

D ato Simbolo Valore Unità
Potenz a termica

Potenz a termica nominale Pnom 1,840 kW
Potenz a termica minima (indicativa) Pmin 1,840 kW
Massima potenz a termica continua Pmax,c 1,840 kW

Potenz a termica
In modo spento Po 0,30 W
In modo standby Psm N.A. W
In modo inattivo Pidle N.A.
Modo standby con visualiz z az ione di informaz ioni o dello 
stato [no]

-
biente in modo attivo S,ON 85,0 %

Tipo d i potenz a termica / controllo d ella temperatura ambiente (ind icare una sola opz ione)
Potenz a termica a fase unica senz a controllo della temperatura ambiente [no]
D ue o più  fasi manuali senz a controllo della temperatura ambiente [no]
C ontrollo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico [si]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente [no]

[no]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente e temporiz z atore settimanale [no]

Altre opz ioni d i controllo (è  possibile selez ionare più  opz ioni)
C ontrollo della temperatura ambiente con rilevamento di presenz a [no]

[no]
O pz ione controllo a distanz a [no]
C ontrollo di avviamento adattativo [no]
L imite del tempo di funz ionamento [no]

[no]
F unz ionalità  di autoapprendimento [no]
Precisione del dispositivo di controllo [no]
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SAFETY  NOTES
• After unpack ing , mak e sure the appliance is intact, complete with 

all its parts as shown in the illustrativ e g uid e and with no sig n of 
d amag e d ue to transportation. In d oubt, d o not use the appliance 
and  contact an authorised  serv ice centre.

CAUTION! Remov e any communication material such as 
labels,  tag s etc.  from the appliance before use.

INTROD UCTION
D e ar cu s t ome r , t h ank y ou f or ch oos ing ou r p r od u ct . W e f e e l ce r t ain y ou w il l ap p r e ciat e it s q u al it y and  
r e l iab il it y as it w as d e s ig ne d and manu f act u r e d w it h cu s t ome r s at is f act ion in mind . T h e s e ins t r u ct ions 
f or  u s e  comp l y  w it h  t h e  E u r op e an S t and ar d E N  8 2 0 7 9 .

WARNING!  Instructions and  warning s for a safe use.
Before using this appliance, carefully read the instructions 

for use and in particular the safety notes and warning s, which must 
be complied with. K eep this manual tog ether with its illustrativ e 
g uid e for future consultation. Should you transfer the appliance to 
another user,  mak e sure to hand  ov er this d ocumentation as well.

NOTE: should any part of this manual be d ifficult to und erstand or 
any d oubt arise, contact the company at the ad d ress ind icated on 
the last pag e before using  the prod uct.

NOTE: partially sig hted persons can consult the d ig ital v ersion of 
these instructions for use on the website www. tenactag roup. com

IND EX
Introd uction  pag e 9
Safety notes  pag e 9
Symbols  pag e 12
D escription of the appliance 
and  its accessories  pag e 12
Preparation  pag e 12
Use  pag e 13

Maintenance and  storag e  pag e 13
Troubleshooting  pag e 13
D isposal  pag e 14
Assistance and  warranty  pag e 14
Illustrativ e g uid e pag e I
Technical d ata pag e II

INFORMAZ IONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALD AMENTO 
D ’ AMBIENTE LOCALE ELETTRICI

CONFORMITÀ  AL REGOLAMENTO (UE) N.  2024/1103 - Alleg ato II - TABELLA 3
Mod ello: S0901

D ato Simbolo Valore Unità
Potenz a termica

Potenz a termica nominale Pnom 1,840 kW
Potenz a termica minima (indicativa) Pmin 1,840 kW
Massima potenz a termica continua Pmax,c 1,840 kW

Potenz a termica
In modo spento Po 0,30 W
In modo standby Psm N.A. W
In modo inattivo Pidle N.A.
Modo standby con visualiz z az ione di informaz ioni o dello 
stato [no]

-
biente in modo attivo S,ON 85,0 %

Tipo d i potenz a termica / controllo d ella temperatura ambiente (ind icare una sola opz ione)
Potenz a termica a fase unica senz a controllo della temperatura ambiente [no]
D ue o più  fasi manuali senz a controllo della temperatura ambiente [no]
C ontrollo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico [si]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente [no]

[no]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente e temporiz z atore settimanale [no]

Altre opz ioni d i controllo (è  possibile selez ionare più  opz ioni)
C ontrollo della temperatura ambiente con rilevamento di presenz a [no]

[no]
O pz ione controllo a distanz a [no]
C ontrollo di avviamento adattativo [no]
L imite del tempo di funz ionamento [no]

[no]
F unz ionalità  di autoapprendimento [no]
Precisione del dispositivo di controllo [no]
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WARNING!  Risk  of suffocation.
Child ren shall not play with the pack ag ing . K eep the plastic 
bag  out of reach of child ren.

• This appliance must be used only for the purpose for which it was 
d esig ned , namely as a fan heater for home use. Any other use is 
consid ered not compliant with the intend ed use and therefore 
d ang erous.

• Before connecting the appliance to the mains supply, mak e sure 
that the v oltag e and freq uency ind icated on the technical d ata of 
the appliance correspond to those of the mains supply. The rating is 
on the appliance or on the power supply unit, if any (see illustrativ e 
g uid e).

• Child ren of less than 3 years should be k ept away from the appliance 
unless continuously superv ised .

• Child ren ag ed from 3 years and less than 8 years shall only switch 
on/off the appliance prov id ed that it has been placed or installed in 
its intend ed normal operating position and they hav e been g iv en 
superv ision or instruction concerning use of the pliance in a safe 
way and und erstand the haz ard s inv olv ed . Child ren ag ed from 3 
years and less than 8 years shall not plug in , reg ulate and clean the 
appliance or perform user maintenance.

CAUTION! Some parts of this prod uct can become v ery hot 
and cause burns. Particular attention has to be g iv en where 
child ren and  v ulnerable people are present.

• This appliance can be used by child ren ag ed from 8 years and  
abov e and persons with red uced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and k nowled g e if they hav e been 
g iv en superv ision or instruction concerning use of the appliance in 
a safe way and und erstand the haz ard s inv olv ed . Child ren shall not 
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be 
mad e by child ren without superv ision.

• D O NOT use the appliance with wet hand s,  d amp feet or barefoot.
• D O NOT pull the supply cord or the appliance itself to remov e the 

plug  from the sock et.
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• D O NOT pull or lift the appliance by the supply cord .
• D O NOT expose the appliance to humid ity or atmosferic ag ents 

(rain,  sun,  etc. ) or extreme temperatures.
• Always d isconnect the appliance from the mains supply before 

cleaning or performing maintenance and when the appliance is not 
in use.

• If the appliance is faulty or malfunctions, switch it off and d o not 
tamper with it. Contact an authorised technical serv ice centre for any 
repairs.

• If the supply cord is d amag ed it must be replaced by an authorised  
technical serv ice centre,  so as to prev ent all risk s.

• When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since 
the proximity of water presents a haz ard ev en when the appliance is 
switched  off.

• For ad d itional protection, the installation of a resid ual current d ev ice 
(RCD ) hav ing a rated resid ual operating current not exceed ing 30 
mA (id eal 10 mA) is ad v isable in the electrical circuit supplying the 
bathroom.  Ask  your installer for ad v ice.

• This appliance shall not come into contact with water, other liq uid s,  
spray, steam. For any cleaning and maintenance operation refer to 
the instructions in the relev ant chapter.

• D O NOT use this heater in the immed iate surround ing s of a bath, a 
shower or a swimming  pool.

• D O NOT use this appliance near a washbasin full of water. D uring  
use the appliance must be placed in such a way that it cannot fall in 
the washbasin.

• This appliance must not be located immed iately below a sock etoutlet.
• D O NOT leav e this appliance in contact with or near materials and  

surfaces that are easily flammable or can g et d amag ed  with heat.
• Use this heater on a horiz ontal and stable surface, or fix to the wall,  

as applicable.

WARNING! In ord er to av oid ov erheating , d o not cov er the 
heater.
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WARNING! To red uce the risk of fire, k eep textiles, curtains,  
or any other flammable material at a minimum d istance of 1 
m from the air outlet.

WARNING! D O NOT use this heater in small rooms when they 
are occupied by persons not capable of leav ing  the room on 
their own,  unless constant superv ision is prov id ed .

• For the features of the appliance,  refer to the external pack ag ing .
• Use the appliance only with the supplied accessories that are an 

essential part of the appliance.
• D O NOT use extension cord s or ad aptors.

SY MBOLS
C au t ion/ W ar ning / D ang e r M inimu m t e mp e r at u r e /  

A nt i- f r e e z e

Pr oh ib it ion M ax t e mp e r at u r e

W A R N I N G ! D o not  cov e r I nf or mat ion

D ESCRIPTION OF THE APPLIANCE AND  ITS ACCESSORIES

1.
2 . Product B ody
3.
4.
5. F unction L ed

PREPARATION
•
•
•
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USE

WARNING! This appliance is not to be used if it has been 
d ropped  or if there are v isible sig ns of d amag e.

•
•

Anti-freez e function (where av ailable)
•

•

MAINTENANCE AND  STORAGE

WARNING! Always d isconnect the appliance from the mains 
supply before cleaning  or performing  maintenance.

WARNING! Once you hav e finished using this appliance,  
mak e sure it has cooled d own completely before putting it 
away.

NOTE: When you put the fan heater away,  mak e sure it is well-protected  from d ust.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution
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D ISPOSAL

of at least 400 m2

ASSISTANCE AND WARRANTY

delivery occurred later.

a. D amag e from transport or accidental drops,
b. Incorrect installation or inadeq uate electrical system,
c.
d . Poor or incorrect maintenance and cleaning ,
e. Product and/ or product parts subj ect to wear and/ or consumables,
f.
g .
h.
i.
j . a twisted, bent or damag ed power cord due to neg lig ence.

circumstances that cannot be attributed  to manufacturing  d efects

B ooklet” reg arding  appliance installation, use and maintenance.
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Method s of support

of sale or delivery.

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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CONSIGNES D E SÉ CURITÉ
• Aprè s le d é ballag e, s’ assurer q ue l’ appareil soit en parfait é tat, q u’ il 

comprenne bien tous les composants ind iq ué s d ans le g uid e illustré  
et q u’ il ne pré sente aucun sig ne d e d ommag e lié au transport. En cas 
d e d oute, ne pas utiliser l’ appareil et contacter le serv ice d ’ assistance 
ag ré é .

INTROD UCTION
C h e r cl ie nt , nou s v ou s r e me r cions d ' av oir ch ois i not r e p r od u it . N ou s s omme s ce r t ains q u e v ou s 
ap p r é cie r e z l a q u al it é e t l a f iab il it é d e ce t ap p ar e il , conç u e t f ab r iq u é af in d e v ou s s at is f air e . L e s 
p r é s e nt e s ins t r u ct ions d ' u t il is at ion s ont  conf or me s  à l a N or me  e u r op é e nne  E N  8 2 0 7 9 .

AVERTISSEMENT ! Instructions et av ertissements pour une 
utilisation sû re.

Av ant d ' utiliser cet é q uipement, il conv ient d e lire soig neusement 
le pré sent mod e d ' emploi et en particulier les notes d e sé curité et 
av ertissements, q ui d oiv ent ê tre respecté s. Merci d e conserv er le 
pré sent manuel av ec son g uid e illustratif pour consultation future. En 
cas d e transfert à un autre utilisateur, s’ assurer d e cé d er é g alement 
la pré sente d ocumentation.

REMARQUE : en cas d e d ifficulté d e compré hension d ’ une partie 
d e ce manuel ou d e d oute, contactez la socié té à l’ ad resse ind iq ué e 
sur la d erniè re pag e av ant d ’ utiliser le prod uit.

REMARQUE : les personnes malv oyantes peuv ent consulter 
la v ersion numé riq ue d e la pré sente notice sur le site Internet 
www. tenactag roup. com

SOMMAIRE
Introd uction  pag e 17
Consig nes d e sé curité  pag e 17
Symboles  pag e 20
D escription d e l’ appareil  
et d e ses accessoires  pag e 20
Pré paration  pag e 21
Utilisation  pag e 21

Entretien et stock ag e  pag e 21
Problè mes et solutions  pag e 21
Mise au rebut  pag e 22
Assistance et g arantie  pag e 22
Guid e illustré  pag e I
D onné es techniq ues pag e II

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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ATTENTION ! Enlev er d e l' appareil les é v entuels maté riels d e 
communication, tels q ue les é tiq uettes, les panneaux, etc,  
av ant l' utilisation.

AVERTISSEMENT !  Risq ue d ’ é touffement.
Les enfants ne d oiv ent pas j ouer av ec l’ emballag e. Tenir le 
sac plastiq ue hors d e porté e d es enfants.

• Cet é q uipement d oit ê tre utilisé uniq uement d ans le but pour leq uel 
il a é té conç u, à sav oir comme un chauffag e à v entilateur à usag e 
d omestiq ue. Toute autre utilisation est consid é ré e comme non 
conforme à  l’ usag e pré v u et d onc d ang ereuse.

• Av ant d e brancher l' appareil au ré seau é lectriq ue, contrô ler q ue 
la tension et la fré q uence ind iq ué es sur les d onné es techniq ues 
d e l' appareil correspond ent à celles d u ré seau d ' alimentation 
d isponible. Les d onné es techniq ues se trouv ent sur l' appareil et sur 
l' alimentation,  si elle est pré sente (v oir le g uid e d ' illustration).

• Les enfants d e moins d e 3 ans d oiv ent rester à l' é cart d e l' appareil 
sauf s' ils restent sous surv eillance.

• Les enfants â g é s entre 3 et 8 ans ne peuv ent allumer/é teind re 
l' appareil q ue s' il a é té placé ou installé d ans sa position d e 
fonctionnement normale et s' ils sont sous surv eillance ou ont 
reç u d es instructions concernant l' utilisation d e l' appareil en toute 
sé curité et s' ils comprennent les risq ues impliq ué s. Les enfants d e 
3 à 8 ans ne d oiv ent pas brancher, ré g ler et nettoyer l' appareil ou 
effectuer un entretien incombant à  l' utilisateur.

ATTENTION ! Certaines parties d e ce prod uit peuv ent d ev enir 
trè s chaud es et causer d es brû lures. Il conv ient d ' ê tre 
particuliè rement v ig ilant lorsq ue d es enfants et d es 
personnes v ulné rables sont pré sents.

• Cet é q uipement peut ê tre utilisé par d es enfants â g é s d e 8 ans et 
plus et par d es personnes pré sentant d es capacité s physiq ues,  
sensorielles ou mentales ré d uites ou un manq ue d ' expé rience 
et d e connaissances s' ils sont sous surv eillance ou s' ils ont reç u 
d es instructions concernant une utilisation en toute sé curité d e 
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l' é q uipement et s' ils comprennent les risq ues impliq ué s. Ne pas 
laisser les enfants j ouer av ec l' é q uipement. Le nettoyag e et la 
maintenance utilisateur ne d oiv ent pas ê tre effectué s par d es enfants 
sans surv eillance.

• NE PAS utiliser l’ appareil av ec les mains mouillé es, les pied s 
humid es ou les pied s nus.

• NE PAS tirer le câ ble d ' alimentation ou l' é q uipement lui-mê me 
pour d é brancher la prise.

• NE PAS tirer ou soulev er l’ appareil par le câ ble d ’ alimentation.
• NE PAS exposer l’ appareil à l’ humid ité , aux ag ents atmosphé riq ues 

(pluie,  soleil,  etc. ) ou à  d es tempé ratures extrê mes.
• D é brancher touj ours la fiche d e l’ alimentation é lectriq ue av ant d e 

nettoyer ou d ’ effectuer l’ entretien d e l’ appareil ou s’ il n’ est pas utilisé .
• En cas d e panne ou d e mauv ais fonctionnement d e l’ é q uipement,  

l' é teind re et ne pas essayer d e le mod ifier. Contacter un centre d e 
serv ice techniq ue ag ré é  pour les é v entuelles ré parations.

• Si le câ ble d ' alimentation est end ommag é , il d oit ê tre remplacé par 
un centre d e maintenance techniq ue ag ré é d e faç on à é v iter tout 
risq ue.

• Lorsq ue l' appareil est utilisé d ans une salle d e bains, il faut le 
d é brancher aprè s l' utilisation puisq ue la proximité d e l' eau pré sente 
un risq ue mê me lorsq ue l' appareil est é teint.

• Pour plus d e protection, l' installation d ' un d ispositif à courant
ré sid uel (RCD ) ayant un courant opé rationnel ré sid uel ne d é passant
pas 30 mA (id é alement 10 mA) est conseillé d ans le circuit é lectriq ue 
q ui alimente la salle d e bains. D emand ez conseil à v otre installateur.

• Cet appareil ne d oit pas entrer en contact av ec l’ eau, d ’ autres 
liq uid es, d es v aporisateurs, d e la v apeur. Pour toute opé ration d e 
nettoyag e et d ’ entretien, reportez -v ous aux instructions d u chapitre 
correspond ant.

• NE PAS utiliser ce chauffag e à proximité immé d iate d ' une baig noire,  
d ' une d ouche ou d ' une piscine.

• NE PAS utiliser cet appareil à proximité d ' un lav abo rempli d ' eau.
Pend ant l' usag e, l' appareil d oit ê tre placé d e faç on à ne pas pouv oir 
tomber d ans le lav abo.

• Cet appareil ne d oit pas ê tre situé immé d iatement sous une prise d e 
courant.
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• NE PAS laisser cet appareil en contact av ec ou prè s d e maté riaux et 
d e surfaces facilement inflammables ou pouv ant ê tre end ommag é s 
par la chaleur.

• Utiliser ce chauffag e sur une surface horiz ontale et stable ou le fixer 
au mur,  le cas é ché ant.

AVERTISSEMENT ! Afin d ' é v iter toute surchauffe, ne pas 
couv rir le chauffag e.

AVERTISSEMENT ! Pour ré d uire le risq ue d ' incend ie,  
maintenir les textiles, rid eaux ou tout autre maté riau 
inflammable à une d istance minimale d ' 1 m d e la sortie d ' air.

AVERTISSEMENT ! NE PAS utiliser ce chauffag e d ans d es 
petites piè ces q ui sont occupé es par d es personnes 
incapables d e q uitter la piè ce seules, sauf si elles restent 
sous surv eillance constante.

• Pour les caracté ristiq ues d e l’ appareil, consulter l’ exté rieur d e 
l’ emballag e.

• Utiliser l’ appareil uniq uement av ec les accessoires fournis, q ui font 
partie inté g rante d e ce d ernier.

• NE PAS utiliser d e câ bles d e rallong e ou d ’ ad aptateurs.

SY MBOLES
A t t e nt ion/ A v e r t is s e me nt / D ang e r T e mp é r at u r e  minimu m /  

A nt ig e l

I nt e r d ict ion T e mp é r at u r e  maximu m

A V E R T I S S E M E N T  ! N e  p as  
cou v r ir I nf or mat ion

D ESCRIPTION D E L’ APPAREIL ET D E SES ACCESSOIRES

1.
2 . C orps du produit
3.
4.
5.
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PRÉ PARATION
•
•
•

UTILISATION

AVERTISSEMENT ! Cet appareil ne d oit pas ê tre utilisé s' il 
est tombé par terre, s' il pré sente d es sig nes v isibles d e 
d ommag e.

•
•

Fonction antig el (le cas é ché ant)
•

•

ENTRETIEN ET STOCK AGE

AVERTISSEMENT ! Touj ours d é brancher l' é q uipement d u 
secteur av ant le nettoyag e ou av ant toute opé ration 
d ' entretien.

aprè s le nettoyag e.

AVERTISSEMENT ! Une fois q ue v ous av ez terminé d ' utiliser 
cet appareil, assurez -v ous q u' il a totalement refroid i av ant d e 
le rang er.

REMARQUE : Lorsq ue v ous enlev ez le rad iateur soufflant, assurez -v ous q u' il est bien 
proté g é  d e la poussiè re.

PROBLÈ MES ET SOLUTIONS

Problè me Solution

produit ST O C K AG E

L e produit ne fonctionne pas
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MISE AU REBUT

2

ASSISTANCE ET GARANTIE

plus tard.

a.
b.
c.
d .
e.
f.
g .
h. un produit couvert pendant son fonctionnement,
i.
j .
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Assistance

attestant la date de vente ou de livraison.

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]

couvre pas toutes les circonstances q ui ne peuv ent ê tre attribué es à d es d é fauts d e fabrication 

L es actions contractuelles de g arantie vis- à - vis du vendeur font exception.
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]



INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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SICHERHEITSHINWEISE
• Verg ewissern Sie sich, nachd em Sie d as Gerä t aus d er Verpack ung  

entnommen haben, d ass d ieses unv ersehrt und v ollstä nd ig ist, wie 
im bebild erten Leitfad en g ez eig t, sowie k eine Transportschä d en 
aufweist. Im Z weifelsfall v erwend en Sie d as Gerä t nicht, sond ern 
nehmen Sie K ontak t mit einer autorisierten Serv icestelle auf.

EINFÜ HRUNG
S e h r g e e h r t e K u nd in, s e h r g e e h r t e r K u nd e , w ir d ank e n I h ne n, d as s S ie s ich f ü r u ns e r Pr od u k t  
e nt s ch ie d e n h ab e n. W ir s ind g e w is s , d as s S ie s e ine Q u al it ä t u nd Z u v e r l ä s s ig k e it s ch ä t z e n w e r d e n, 
d a f ü r u ns b e i s e ine r Pl anu ng u nd H e r s t e l l u ng d ie K u nd e nz u f r ie d e nh e it an e r s t e r S t e l l e s t and . D ie s e  
B e d ie nu ng s anl e it u ng  e nt s p r ich t  d e r  E u r op ä is ch e n N or m E N  8 2 0 7 9 .

WARNUNG! Anleitung en und Hinweise fü r einen sicheren 
Gebrauch d es Gerä ts.

Lesen Sie v or d er Verwend ung d ieses Gerä ts aufmerk sam d ie 
Bed ienung sanleitung und insbesond ere Hinweise, Warnhinweise 
und Sicherheitshinweise und beachten Sie d iese. Bewahren Sie d iese 
Anleitung z usammen mit d em bebild erten Leitfad en z um z uk ü nftig en 
Nachschlag en auf. Im Falle d er Ü berlassung d es Gerä ts an D ritte, ist 
d iesen auch d ie v ollstä nd ig e D ok umentation z u ü berg eben.

HINWEIS: Sollten beim D urchlesen d ieser Anleitung einig e Teile 
schwierig z u v erstehen sein od er Z weifel auftauchen, nehmen Sie 
bitte v or d er Verwend ung d es Prod uk tes ü ber d ie auf d er letz ten 
Seite ang efü hrte Anschrift mit d em Hersteller K ontak t auf.

HINWEIS: Sehbehind erte Personen k ö nnen d ie d ig itale Version 
d ieser Gebrauchsanleitung auf d er Website www. tenactag roup. com 
einsehen

INHALT
Einfü hrung  Seite 25
Sicherheitshinweise  Seite 25
Symbole  Seite 28
Beschreibung  d es Gerä ts 
 und  seines Z ubehö rs  Seite 28
Vorbereitung  Seite 29
Verwend ung  Seite 29

Pfleg e und  Aufbewahrung  Seite 29
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VORSICHT! Entfernen Sie etwaig es K ommunik ationsmaterial 
wie Aufk leber,  Schild er usw. v or d em Gebrauch v om Gerä t.

WARNUNG!  Erstick ung sg efahr.
K ind er d ü rfen nicht mit d er Verpack ung spielen. D en 
Plastik beutel v on K ind ern fernhalten.

• D ieses Gerä t d arf fü r d en Z weck eing esetz t werd en, fü r d en es 
g eplant wurd e, d as heiß t als Heiz lü fter im Haushalt. J ed e sonstig e 
Verwend ung wird als nicht bestimmung sg emä ß er Gebrauch und  
d aher als g efä hrlich erachtet.

• Vor d em Anschluss d es Gerä ts an d as Stromnetz k ontrollieren, d ass 
d ie in d en technischen D aten d es Gerä ts ang efü hrte Spannung und  
Freq uenz j ener d es v orhand enen Versorg ung snetz es entspricht. D ie 
technischen D aten sind am Gerä t und am Netz teil, falls v orhand en,  
z u find en (siehe bebild erter Leitfad en).

• K ind er unter 3 J ahren sollten v om Gerä t ferng ehalten werd en, es sei 
d enn,  sie werd en stä nd ig  ü berwacht.

• K ind er im Alter v on 3 J ahren und unter 8 J ahren d ü rfen d as Gerä t nur 
d ann an - und ausschalten, wenn es in seiner bestimmung sg emä ß en 
Betriebsstellung aufg estellt od er installiert wurd e und sie in Bez ug  
auf d ie Verwend ung d es Gerä ts in sicherer Weise beaufsichtig t bz w.
d ie Gefahren v erstehen. K ind er im Alter v on 3 J ahren und wenig er als 
8 J ahren d ü rfen d as Gerä t nicht anschließ en, reg ulieren und reinig en 
od er Wartung sarbeiten d urchfü hren.

VORSICHT! Einig e Teile d ieses Prod uk ts k ö nnen sehr heiß  
werd en und Verbrennung en v erursachen. Besond ere 
Aufmerk samk eit ist d ort z u suchen, wo K ind er und g efä hrd ete 
Personen anwesend  sind .

• D as Gerä t d arf v on K ind ern ab 8 J ahren und v on Personen mit 
eing eschrä nk ten physischen, sensorischen od er g eistig en 
Fä hig k eiten od er Mang el an Erfahrung od er notwend ig er K enntnis 
v erwend et werd en, wenn sie d abei beaufsichtig t werd en od er in d ie 
sichere Verwend ung d es Gerä ts eing ewiesen word en sind und d ie 
d amit v erbund enen Gefahren beg reifen. D as Gerä t ist k ein Spielz eug  
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fü r K ind er. K ind er d ü rfen nicht mit d em Gerä t spielen. D ie d urch 
d en Benutz er ausz ufü hrend e Reinig ung und Pfleg e d arf nicht v on 
K ind ern ohne Beaufsichtig ung  d urchg efü hrt werd en.

• D as Gerä t NICHT mit feuchten Hä nd en od er Fü ß en od er barfuß  
benutz en.

• NICHT am Netz k abel od er d irek t am Gerä t z iehen, um d en Steck er 
aus d er Steck d ose z u z iehen.

• D as Gerä t NICHT am Netz k abel z iehen od er hochheben.
• D as Gerä t NICHT d er Feuchtig k eit, Witterung seinflü ssen (Reg en,  

Sonne usw. ) od er extremen Temperaturen aussetz en.
• D as Gerä t immer v om Stromnetz trennen, bev or es g ereinig t od er 

g ewartet wird  od er wenn es nicht benutz t wird .
• Bei einem D efek t od er einer Funk tionsstö rung d as Gerä t ausschalten 

und nicht d aran manipulieren. Wend en Sie sich fü r eine ev entuelle 
Reparatur nur an d ie autorisierten technischen Serv icestellen.

• Falls d as Netz k abel beschä d ig t sein sollte, muss es v on einem 
autorisierten K und end ienstz entrum ersetz t werd en, um allen Risik en 
v orz ubeug en.

• Wenn d as Gerä t in einem Bad ez immer benutz t wird , trennen Sie es 
nach d em Gebrauch, d a d ie Nä he v on Wasser eine Gefahr d arstellt,  
selbst wenn d as Gerä t ausg eschaltet ist.

• Fü r z usä tz lichen Schutz ist d ie Installation eines 
Fehlerstromschutz schalters (RCD ) mit einem 
Bemessung srestbetriebsstrom v on nicht mehr als 30 mA (id eal 
10 mA) im Stromk reis d es Bad ez immers z u empfehlen. Frag en Sie 
Ihren Installateur um Rat.

• D ieses Gerä t d arf nicht mit Wasser, sonstig en Flü ssig k eiten,  
Sprays od er D ä mpfen in K ontak t k ommen.  Fü r Reinig ung  und  Pfleg e 
ist ausschließ lich d er entsprechend e Absatz in d ieser Anleitung z u 
beachten.

• Verwend en Sie d ieses Heiz g erä t NICHT in unmittelbarer Nä he 
einer Bad ewanne,  einer D usche od er eines Schwimmbeck ens.

• D as Gerä t NICHT in d er Nä he eines wasserg efü llten Spü lbeck ens 
v erwend en. Wä hrend d es Gebrauchs muss d as Gerä t so platz iert 
werd en,  d ass es nicht in d as Spü lbeck en fallen k ann.

• D ieses Gerä t d arf nicht unmittelbar unter einem Steck d osenausg ang  
lieg en.
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• D as Gerä t NICHT mit leicht entflammbaren Materialien od er 
Oberflä chen in K ontak t bring en od er solchen, d ie d urch Hitz e 
beschä d ig t werd en k ö nnten.

• Verwend en Sie d ieses Heiz g erä t auf einer horiz ontalen und stabilen 
Oberflä che od er befestig en Sie es g eg ebenenfalls an d er Wand .

WARNUNG! Um Ü berhitz ung z u v ermeid en, d eck en Sie d as 
Heiz g erä t nicht ab.

WARNUNG! Um d ie Brand g efahr z u v erring ern, halten Sie 
Textilien, Vorhä ng e od er and ere brennbare Materialien 
mind estens 1 m v om Luftauslass entfernt.

WARNUNG! Verwend en Sie d ieses Heiz g erä t NICHT in k leinen 
Rä umen, wenn d iese v on Personen besetz t sind , d ie d en 
Raum nicht alleine v erlassen k ö nnen, es sei d enn, es wird  
stä nd ig  ü berwacht.

• Informationen z u d en Funk tionen d es Gerä ts find en Sie in d er 
Auß env erpack ung .

• D as Gerä t nur z usammen mit d em mitg elieferten Z ubehö r v erwend en,  
d as ein wesentlicher Bestand teil d es Gerä tes ist.

• Verwend en Sie K EINE Verlä ng erung sk abel od er Ad apter.

SY MBOLE
V or s ich t / W ar nu ng / G e f ah r M ind e s t t e mp e r at u r /

F r os t s ch u t z

V e r b ot M aximal t e mp e r at u r

W A R N U N G ! N ich t  ab d e ck e n I nf or mat ione n

BESCHREIBUNG D ES GERÄ TS UND  SEINES Z UBEHÖ RS

1.
2 .
3.
4.
5. F unktions- L E D
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VORBEREITUNG
• Packen Sie das Produkt aus.
•
•

VERWEND UNG

WARNUNG! D ieses Gerä t d arf nicht v erwend et werd en, wenn 
es hinunterfallen g elassen wurd e od er sichtbare 
Beschä d ig ung en v orhand en sind .

•
•

Frostschutz -Funk tion (falls v erfü g bar)
•

•

PFLEGE UND  AUFBEWAHRUNG

WARNUNG! Vor d er Reinig ung od er Pfleg e stets d en 
Netz steck er aus d er Steck d ose z iehen.

dem R einig en g ut ab.

WARNUNG! Wenn Sie d as Gerä t nicht mehr benö tig en,  
sicherstellen, d ass es v ollstä nd ig abg ek ü hlt ist, bev or Sie es 
weg rä umen.

HINWEIS: Wenn Sie d en Heiz lü fter weg rä umen, sicherstellen, d ass er g ut v or Staub 
g eschü tz t ist.

PROBLEME UND  LÖ SUNGEN

Problem Lö sung

„ V erbranntem“  ab Sie die R einig ung  aus wie im K apitel WAR T U NG  U ND  
L AG E R U NG  ang eg eben.

eing estellt ist
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ENTSORGUNG

das Produkt am E nde seiner Nutz ung sdauer von anderen Abfä llen g etrennt g esammelt werden 
muss.

Abfallsammelstellen fü r E lektro- und E lektronikabfä lle ü berg eben. Alternativ daz u kann das 

2

K UND END IENST UND  GEWÄ HRLEISTUNG

a.
b.
c.
d .
e.
f.

g .
h.
i. G eg enstä nde wurden in die G itter g esteckt,
j .

fü r all j ene Umstä nd e ausg eschlossen ist, d ie nicht auf 
Fabrik ationsfehler d es Gerä tes z urü ck z ufü hren sind .

G erä ts sowie die professionelle V erwendung .
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K und end ienstmaß nahmen INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]
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AD VERTENCIAS D E SEGURID AD
• Tras extraer el aparato d el embalaj e, aseg ú rese d e q ue está intacto,  

d e q ue no falta ning ú n componente (pued e consultarlo en la g uí a 
ilustrativ a) y d e q ue no hay señ ales d e d añ os d ebid os al transporte.
En caso d e d ud a, no utilice el aparato y pó ng ase en contacto con un 
centro d e serv icio té cnico autoriz ad o.

INTROD UCCIÓ N
E s t imad o cl ie nt e , l e ag r ad e ce mos q u e h ay a e l e g id o nu e s t r o p r od u ct o. E s t amos conv e ncid os d e  
q u e v al or ar á s u cal id ad y f iab il id ad , y a q u e h a s id o d is e ñ ad o y f ab r icad o t e nie nd o como p r ior id ad l a 
s at is f acció n d e l cl ie nt e . E s t as  ins t r u ccione s  d e  u s o cu mp l e n con l a N or ma E u r op e a E N  8 2 0 7 9 .

¡ AD VERTENCIA! Instrucciones y ad v ertencias para un uso 
seg uro d el aparato.

Antes d e utiliz ar este aparato, lea atentamente las instrucciones d e 
uso, especialmente las observ aciones y ad v ertencias d e seg urid ad ,  
q ue se d eben respetar. Guard e este manual j unto con su g uí a 
ilustrativ a para consultas futuras. Si el aparato se ced e a otro usuario,  
no se olv id e d e entreg arlo j unto con esta d ocumentació n.

NOTA: en caso d e q ue alg una parte d e este manual sea d ifí cil d e 
entend er o surj a alg una d ud a, pó ng ase en contacto con la empresa 
en la d irecció n ind icad a en la ú ltima pá g ina antes d e utiliz ar el 
prod ucto.

NOTA: las personas con baj a v isió n pued en consultar la 
v ersió n d ig ital d e este manual d e instrucciones en la pá g ina web 
www. tenactag roup. com

Í ND ICE
Introd ucció n  pá g ina 33
Ad v ertencias d e seg urid ad  pá g ina 33
Sí mbolos  pá g ina 36
D escripció n d el aparato  
y d e los accesorios  pá g ina 36
Preparació n  pá g ina 37
Uso  pá g ina 37

Mantenimiento y conserv ació n pá g ina 37
Problemas y soluciones  pá g ina 37
Eliminació n  pá g ina 38
Asistencia y g arantí a  pá g ina 38
Guí a ilustrativ a pá g ina I
D atos té cnicos pá g ina II
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¡ PRECAUCIÓ N! Retire d el aparato los posibles materiales 
informativ os,  como etiq uetas,  etc. ,  antes d e usarlo.

¡ AD VERTENCIA!  Riesg o d e asfixia.
No d ej e q ue los niñ os j ueg uen con el embalaj e. Manteng a la 
bolsa d e plá stico fuera d el alcance d e los niñ os.

• Este aparato d ebe utiliz arse ú nicamente con el fin para el cual ha 
sid o d iseñ ad o, es d ecir, como termov entilad or para uso d omé stico.
Cualq uier otro uso se consid era no conforme con el uso prev isto y 
por lo tanto pelig roso.

• Antes d e conectar el aparato a la red elé ctrica, aseg ú rese d e q ue el 
v oltaj e y la frecuencia ind icad os en los d atos té cnicos d el aparato 
se correspond an con los d e la red elé ctrica. El v alor nominal se 
encuentra en el aparato o en la unid ad d e alimentació n, si la hay 
(consulte la g uí a ilustrativ a).

• A menos q ue v ayan a estar continuamente v ig ilad os, manteng a a los 
niñ os d e menos d e 3 añ os d e ed ad  alej ad os d el aparato.

• Los niñ os d e ed ad es comprend id as entre los 3 y los 8 añ os solo 
pod rá n encend er o apag ar el aparato si é ste ha sid o colocad o o 
instalad o en su posició n normal d e funcionamiento prev ista y si han 
sid o superv isad os o instruid os sobre el uso d el cablead o d e forma 
seg ura y comprend en los pelig ros q ue implica. Los niñ os d e entre 3 
y 8 añ os no d eben enchufar, reg ular y limpiar el aparato ni realiz ar 
tareas d e mantenimiento.

¡ PRECAUCIÓ N! Alg unas partes d e este prod ucto pued en 
alcanz ar temperaturas muy altas y prov ocar q uemad uras.
Hay q ue prestar la má xima atenció n en aq uellos lug ares 
d ond e haya niñ os o personas v ulnerables.

• Este aparato pued e ser utiliz ad o por niñ os a partir d e 8 añ os d e ed ad  
y personas con d iscapacid ad es fí sicas, sensoriales o mentales o con 
falta d e experiencia y conocimientos, siempre y cuand o se encuentren 
baj o la superv isió n d e un ad ulto o hayan recibid o las instrucciones 
pertinentes sobre el uso seg uro d el aparato y entiend an los riesg os 
implí citos. Los niñ os no d eben utiliz ar el aparato como j ueg o. Los 
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niñ os sin superv isió n no d eben llev ar a cabo tareas d e limpiez a y 
mantenimiento.

• NO utilice el aparato con las manos moj ad as ni con los pies 
hú med os o d escalz os.

• NO tire d el cable d e alimentació n ni d el propio aparato para 
d esconectar el enchufe d e la toma d e corriente.

• NO tire ni lev ante el aparato por el cable d e alimentació n.
• NO expong a el aparato a la humed ad , al efecto d e los ag entes 

atmosfé ricos (lluv ia,  sol,  etc. ) ni a temperaturas extremas.
• D esenchufe el aparato d e la alimentació n elé ctrica antes d e llev ar a 

cabo operaciones d e limpiez a o mantenimiento, o si no v a a utiliz arlo.
• En caso d e av erí a o problemas d e funcionamiento d el aparato,  

apá g uelo y no lo manipule. Si es necesario repararlo, d irí j ase 
ú nicamente a un centro d e asistencia té cnica autoriz ad o.

• Para prev enir cualq uier riesg o, si el cable d e alimentació n está  
d añ ad o, d eberá llev arlo a un centro d e asistencia té cnica autoriz ad o 
para su sustitució n.

• Cuand o el aparato se utilice en un cuarto d e bañ o, d esenchú felo 
d espué s d e su uso, ya q ue la proximid ad d el ag ua representa un 
pelig ro incluso con el aparato apag ad o.

• Para una mayor protecció n, se aconsej a instalar un d ispositiv o 
d iferencial resid ual en el circuito elé ctrico q ue alimenta el bañ o q ue 
teng a una corriente resid ual d e funcionamiento nominal no superior a 
30 mA (preferiblemente d e 10 mA). Conv iene solicitar asesoramiento 
al instalad or.

• Este aparato NO d ebe entrar en contacto con ag ua, otros 
lí q uid os, aerosoles ni v apores. Para las activ id ad es d e limpiez a y 
mantenimiento consulte exclusiv amente los apartad os especí ficos 
d e este manual.

• NO use este aparato cerca d e una bañ era, d e una d ucha o d e una 
piscina.

• NO utilice este aparato cerca d e un freg ad ero lleno d e ag ua.
D urante su uso, coloq ue el aparato d e forma q ue no pued a caerse 
en el freg ad ero.

• Este aparato no d ebe colocarse j usto d ebaj o d e una toma d e 
corriente.
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• NO d ej e este aparato en contacto con materiales y superficies 
fá cilmente inflamables o q ue pued an estropearse con el calor ni 
cerca d e ellos.

• Utilice este termov entilad or en una superficie horiz ontal y estable, o 
fí j elo en la pared ,  d e estar prev isto.

¡ AD VERTENCIA! Para ev itar el sobrecalentamiento, no cubra 
el aparato.

¡ AD VERTENCIA! Para red ucir el riesg o d e incend io, manteng a 
los tej id os, las cortinas y cualq uier otro material inflamable 
a una d istancia mí nima d e 1 m d e la salid a d e aire.

¡ AD VERTENCIA! NO utilice este aparato en habitaciones 
peq ueñ as cuand o se encuentren ocupad as por personas 
q ue no sean capaces d e aband onar la habitació n por sí  
solas,  salv o q ue se encuentren constantemente v ig ilad as.

• Para conocer las caracterí sticas d el aparato, consulte el embalaj e 
exterior.

• Utilice el aparato solo con los accesorios suministrad os, q ue forman 
parte esencial d el aparato.

• NO utilice cables alarg ad ores ni ad aptad ores.

SÍ MBOLOS
Pr e cau ció n/ A d v e r t e ncia/ Pe l ig r o T e mp e r at u r a mí nima /  A nt i-

h ie l o

Pr oh ib ició n T e mp e r at u r a má xima

¡ A D V E R T E N C I A ! N o cu b r ir I nf or mació n

D ESCRIPCIÓ N D EL APARATO Y  D E LOS ACCESORIOS
C onsulte la F ig ura [A] de la G uí a Ilustrativa para comprobar el contenido del paq uete.
1. T ermostato
2 . C uerpo del producto
3.
4. C able con interruptor de alimentació n
5. L E D  de funció n
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PREPARACIÓ N
• D esembale el producto.
• C onstate q ue el producto está  intacto y no presenta dañ os.
•

USO

¡ AD VERTENCIA! No utilice este aparato si se ha caí d o o si 
presenta señ ales d e d añ o v isibles.

• R eg ule el termostato de ambiente (1) en funció n de la temperatura deseada.
• Para un funcionamiento continuo, aj uste el termostato (1) a la posició n MAX .

Funció n antihielo (d e estar d isponible)
• E sta funció n g arantiz a el mantenimiento de una temperatura ambiente alrededor de los + 5 ° C . C uando 

•

MANTENIMIENTO Y  CONSERVACIÓ N

¡ AD VERTENCIA! D esconecte siempre el enchufe d e la toma 
d e corriente elé ctrica antes d e limpiar el aparato o someterlo 
a mantenimiento.

de la limpiez a.

¡ AD VERTENCIA! Una v ez q ue haya terminad o d e utiliz ar este 
aparato, aseg ú rese d e q ue se haya enfriad o por completo 
antes d e g uard arlo.

Manteng a el termoventilador fuera del alcance de los niñ os en un lug ar fresco y seco.

NOTA: Al v olv er a colocar el termov entilad or, aseg ú rese d e q ue esté bien proteg id o 
contra el polv o.

PROBLEMAS Y  SOLUCIONES
E n caso de q ue se produz ca uno de estos problemas, adopte la solució n propuesta.

Problema Solució n

E l producto desprende olor a 
" q uemado" limpiez a como se indica en el capí tulo MANT E NIMIE NT O Y  

AL MAC E NAMIE NT O

E l aparato no funciona
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ELIMINACIÓ N

las normas de protecció n medioambiental.

indica q ue el aparato debe eliminarse por separado del resto de residuos al final de su vida ú til.
E l usuario, por tanto, deberá entreg ar el aparato a un centro autoriz ado de recog ida selectiva de 

se le puede entreg ar al vendedor el aparato q ue se desea eliminar, al comprar un aparato de 
tipo eq uivalente. Asimismo, los productos electró nicos q ue midan má ximo 2 5 cm pueden entreg arse 
g ratuitamente en tiendas de productos electró nicos con una superficie de venta de por lo menos 400 
m2 sin oblig ació n de compra. U na vez obsoleto, una recog ida selectiva adecuada del aparato para 
su posterior reciclaj e, tratamiento y eliminació n compatible con la protecció n del medio ambiente 

reutiliz ació n y/ o el reciclaj e de los materiales q ue componen el aparato.

ASISTENCIA Y  GARANTÍ A

será la indicada en el recibo/ factura (siempre q ue sea claramente leg ible), a no ser q ue el comprador 
pruebe q ue la entreg a fue posterior.

del aparato sin g astos, a no ser q ue una de las dos soluciones resulte desproporcionada con respecto 
de la otra. E l comprador tiene la oblig ació n de notificar la no conformidad a un centro de servicio 
autoriz ado en un plaz o de dos meses a partir del momento en q ue descubra el defecto.

a. D añ os de transporte o caí das accidentales.
b.
c. R eparaciones o modificaciones realiz adas por personal no autoriz ado.
d . Mantenimiento o limpiez a incorrectos o insuficientes.
e. Producto y/ o piez as del producto suj etas a desg aste y/ o consumibles.
f. Incumplimiento de las instrucciones para el funcionamiento del aparato, neg lig encia o descuido en 

el uso.
g . O bstrucció n de la entrada del aire frí o y salida del aire caliente (rej illa delantera y trasera).
h.
i.
j . U n cable de alimentació n enrollado, pleg ado o dañ ado por neg lig encia.

todas las circunstancias q ue no pued an atribuirse a d efectos d e fabricació n del aparato.
Ademá s, la g arantí a q ueda excluida en todos los casos de uso inadecuado del aparato y en caso de 
uso profesional.

ES



39

ES

Mé tod os d e soporte
L a reparació n del aparato debe realiz arse en un C entro de Asistencia autoriz ado. E l aparato defectuoso 
en g arantí a deberá enviarse al C entro de Asistencia j unto con un documento fiscal en el q ue fig ure la 

INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]

Se declina toda responsabilidad por los dañ os q ue puedan causarse directa o indirectamente a 

instrucciones previstas en el " L ibro de instrucciones y advertencias" relativas a la instalació n, uso y 
mantenimiento del aparato.
E sto es sin perj uicio de cualq uier reclamació n de g arantí a contractual contra el vendedor.
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INFORMATION REQUIREMENTS FOR ELECTRIC LOCAL SPACE HEATERS

COMPLIANCE WITH THE REGULATION (EU) No 2024/1103 - Annex II - TABLE 3
Type: S0901

Item Symbol Value Unit
Heat Output

Nominal heat output Pnom 1,840 kW
Minimum heat output (indicative) Pmin 1,840 kW
Maximum continous heat output Pmax,c 1,840 kW

Power consumption
Po 0,30 W

In standby mode Psm N.A. W
In idle mode Pidle N.A.
Standby mode with display of information or status [no]

S,ON 85,0 %

Type of heat output / room temperature control (select one)
[no]
[no]

with mechanic thermostat room temperature control [yes]
with electronic room temperature control [no]
electronic room temperature control plus day timer [no]
electronic room temperature control plus week timer [no]

Other control options (multiple selections possible)
room temperature control, with presence detection [no]
room temperature control, with open window detection [no]
distance control option [no]
adaptive start control [no]

[no]
black bulb sensor [no]

[no]
control accuracy [no]

INFORMAZ IONI OBBLIGATORIE PER GLI APPARECCHI PER IL RISCALD AMENTO 
D ’ AMBIENTE LOCALE ELETTRICI

CONFORMITÀ  AL REGOLAMENTO (UE) N.  2024/1103 - Alleg ato II - TABELLA 3
Mod ello: S0901

D ato Simbolo Valore Unità
Potenz a termica

Potenz a termica nominale Pnom 1,840 kW
Potenz a termica minima (indicativa) Pmin 1,840 kW
Massima potenz a termica continua Pmax,c 1,840 kW

Potenz a termica
In modo spento Po 0,30 W
In modo standby Psm N.A. W
In modo inattivo Pidle N.A.
Modo standby con visualiz z az ione di informaz ioni o dello 
stato [no]

-
biente in modo attivo S,ON 85,0 %

Tipo d i potenz a termica / controllo d ella temperatura ambiente (ind icare una sola opz ione)
Potenz a termica a fase unica senz a controllo della temperatura ambiente [no]
D ue o più  fasi manuali senz a controllo della temperatura ambiente [no]
C ontrollo della temperatura ambiente tramite termostato meccanico [si]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente [no]

[no]
C ontrollo elettronico della temperatura ambiente e temporiz z atore settimanale [no]

Altre opz ioni d i controllo (è  possibile selez ionare più  opz ioni)
C ontrollo della temperatura ambiente con rilevamento di presenz a [no]

[no]
O pz ione controllo a distanz a [no]
C ontrollo di avviamento adattativo [no]
L imite del tempo di funz ionamento [no]

[no]
F unz ionalità  di autoapprendimento [no]
Precisione del dispositivo di controllo [no]




